CONVENIO DE COOPERACION FINANCIERA ENTRE LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE RELACIONES EXTERIORES Y COOPERACION INTERNACIONAL Y LA
ASOCIACION HERMANAS MISIONERAS DE SAN CARLOS BORROMEO SCALABRINIANAS,
(AHS), PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO “MEJORANDO LA CALIDAD DE VIDA DE
MIGRANTES RETORNADOS CON DISCAPACIDAD”.

Las partes en el presente Convenio, son La Secretaria de Estado en los Despachos de Relaciones
Exteriores y Cooperacion Internacional y la Asociacion Hermanas Misioneras de San Carlos

Borromeo Scalabrinianas.

Entre los suscritos, a saber: La Secretaria de Estado en los Despachos de Relaciones Exteriores y
Cooperacion Internacional, a través de la Subsecretaria de Estado en Asuntos Consulares y
Migratorios, Embajadora Maria Andrea Matamoros Castillo, quien comparece con Acuerdo de
Delegacion No.007-USL-2015 de fecha 02 de noviembre del afio 2015, con facultades amplias y
suficientes para la celebracion de estos actos, quien de ahora en adelante se le denominara “LA
SECRETARIA", por el presente Convenio de Cooperacién de una parte y de la otra Lidia Mara Silva
de Souza, mayor de edad, con residencia y domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, quien en su
calidad de Presidenta de la Asociacion, actta en nombre y representacion de la Asociacion
Hermanas Misioneras de San Carlos Borromeo Scalabrinianas, para la ejecucién del Proyecto
“‘Mejorando la Calidad de Vida de Migrantes Retornados con Discapacidad”, quien en adelante y
para todos los efectos del presente Convenio, se le denominara “AHS”, quienes han acordado
suscribir el presente Convenio de Cooperacion, bajo las siguientes consideraciones:
CONSIDERACIONES:

1. LA “AHS” y “LA SECRETARIA’, contando con la aprobacion del Consejo Nacional para la
Proteccion al Hondurefio Migrante "CONAPROHM’, mediante Acta No. 001-DGPHM-2017, de fecha
28 de febrero de 2017, han convenido suscribir el presente Convenio de Cooperacién a fin de
aprovechar los recursos institucionales y coordinar acciones conjuntas encaminadas a promover el
desarrollo de programas de apoyo a las personas migrantes retornadas con discapacidad, para el
mejoramiento de su calidad de vida y de sus familiares, impulsando la asistencia en el area de salud

fisica, psicosocial y su reinsercion a través de microempresas.

2. Que LA SECRETARIA, en cumplimiento a la Ley de Proteccion de los Hondurefios Migrantes y
sus familiares estipula en las Disposiciones Generales configurar las politicas y programas que
debera desarrollar el Estado de Honduras en el caso de retorno de los hondurefios al Pais, a fin de
facilitar su integracion social, laboral 0 empresarial; Como ser la asistencia a las personas migrantes

retornadas con discapacidad tanto en la atencion medica como en materia de reinsercion.

3. La AHS inicia en Honduras a partir del afio 1991; sus prioridades de la accion pastoral son el
conocimiento de la realidad migratoria nacional e internacional, la sensibilizacion y animacion, la

formacion de agentes de pastoral de movilidad humana, la proteccion de los derechos de los
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migrantes, y la asesoria al Movimiento de Laicos Scalabrinianos para ampliar las respuesta de
solidaridad: En el afio 2009 organiza la Comision Nacional de Apoyo a Migrantes Retornados con
Discapacidad (CONAMIREDIS) con la finalidad de asistir y acompafiar de forma especifica a la
persona migrante retornada con discapacidad y sus familiares. La CONAMIREDIS ha atendido a
mas de 500 migrante retornados con discapacidad fisica en la ruta migratoria y de forma permanente
acompafian a mas 300 personas. Ademas del acompafiamiento en la rehabilitacion y tratamiento de

salud fisica, mental y psicosocial.

3. Que existe voluntad y reconocimiento de las partes, de la necesidad de trabajar de manera
conjunta, para apoyar a las personas migrantes retornadas con discapacidad y sus familiares a
través de las iniciativas de atencion y reinsercion, mediante el fortalecimiento de alianzas con la
Sociedad Civil y el Gobierno Central, por el cual se garantiza el respeto a los derechos humanos de
toda la poblacion especificamente en el presente convenio a las personas migrantes retornadas con

discapacidad, ya que son parte de la poblacion mas vulnerada.

4. El desembolso para la ejecucion del presente Convenio, se efectuara de la partida presupuestaria
denominada “Fondo de Solidaridad con el Migrante Hondurefio (FOSMIH)". Mismo que se
desarrollara en el renglon presupuestario denominado “Financiamiento de los Programas de
Reinsercion Social y Laboral de los Migrantes Retornados” y cuyo presupuesto, fue aprobado
mediante Acta No.001-DGPHM-2017 de fecha 28 de febrero del 2017.

5. Teniendo en cuenta las anteriores consideraciones, las partes acuerdan celebrar el presente

Convenio de cooperacion, el cual se regira por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO: Brindar atencion médica y psicosocial a
migrantes retornados correspondientes a los afios 2016, 2017 y 2018, que hayan sufrido alguna
discapacidad fisica en la ruta migratoria de igual manera, facilitar la reinsercion social, mejorando su
condicion de salud y generando ingresos para su propio sustento y el de sus familiares, a través del

apoyo en la creacion o fortalecimiento de una microempresa.

Los candidatos correspondientes a los afios 2017 y 2018, seran remitidos por la Oficina de
Asistencia para el Migrante Retornado (OFAMIR), seguidamente la AHS brindara el apoyo en la

recepcion, visitas de monitoreo, seguimiento a domicilio y evaluaciones a esta poblacion.
CLAUSULA SEGUNDA: OBLIGACIONES ESPECIFICAS DE LAS PARTES.

A. POR PARTE DE LA SECRETARIA:

1. Desembolsar los fondos en los montos establecidos, una vez suscrito el presente Convenio.

2. Realizar todas las actividades necesarias, con la finalidad de lograr el objeto contenido en el

presente Convenio, las cuales se detallan de la manera siguiente:

a) Previo al primer desembolso, la AHS remitira el listado de los migrantes retornados con
discapacidad fisica en la ruta migratoria, durante los afios 2016, 2017 y 2018, que no
ingresaron al Centro de Asistencia a Migrante Retornado (CAN
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b) Revisar y aprobar el plan operativo y la metodologia a utilizar, y ;

c) Cualquier otro apoyo referente al presente convenio.

3. LA SECRETARIA a través del proceso de evaluacion y seleccion de beneficiarios, elegira a los
participantes, que previamente hayan sido identificados través del listado remitido por AHS, en

aplicacion al literal a), arriba mencionado.

4. Realizar monitoreo de las actividades a desarrollarse en el presente Convenio, a través de visitas
a las instalaciones del AHS y del acompafiamiento en las giras de supervision de cada uno de los
emprendimientos que se otorguen.

5. Monitorear que AHS presente los informes técnicos y financieros en el tiempo y las formas
previstas por la Gerencia Administrativa y la Direccion General de Proteccion al Hondurefio

Migrante de LA SECRETARIA, contenidos en el presente Convenio.

6. Autorizar Auditoria Externa en caso de ser solicitada por los miembros del Consejo Nacional para
la Proteccion al Hondurefio Migrante (CONAPROHM) o por la Direccion General de Proteccion al
Hondurefio Migrante.

B. POR PARTE DEL AHS:

1. Diez (10) dias después de la firma del Convenio, La AHS remitira a LA SECRETARIA el plan
operativo y la metodologia a utilizar, para la ejecucion del Proyecto “MEJORANDO LA CALIDAD DE
VIDA DE MIGRANTES RETORNADOS CON DISCAPACIDAD”

2. Presentar un informe técnico y financiero de forma mensual a LA SECRETARIA, a través de la
Direccion General de Proteccion al Hondurefio Migrante (DGPHM), sobre la ejecucion de los
recursos el cual debe contener informacion basica de las personas beneficiadas, la descripcion y
ejecucion de las actividades, lugares e intervencion, medios de verificacion como fotografias, datos
estadisticos generales sobre el nimero de personas beneficiadas, genero, nimero de identidad.
edad, nivel educativo, lugar de residencia, niimero telefonico, el seguimiento y progreso de los casos

y cualquier otra informacién que sea de interés del presente proyecto.

3. Presentar el informe financiero a la Gerencia Administrativa de LA SECRETARIA de forma
mensual, a mas tardar el 30 de cada mes, detallando la ejecucion de los recursos, el cual debe
contener las facturas y recibos originales, y otros documentos que justifiquen los gastos ejecutados a

esa fecha, de acuerdo al Proyecto presentado que forman parte integral del presente Convenio

4. Entregar a LA SECRETARIA recibo de pago que contengan membrete institucional y firma de su
representante legal por el valor de cada monto y previo al desembolso de los mismos.

5. La AHS remitira el listado de los migrantes retornados con discapacidad correspondientes a los
afios 2016, 2017 y 2018, que no ingresaron al Centro de Asistencia a Migrante Retornado (CAMR),
los cuales seran beneficiados el marco del presente Convenio: Asimismo la AHS adjuntara el

respectivo perfil para constatar que cuentan con los requerimientos solicitados. Los cuales se
detallan a continuacion:

> Ser hondurefio
> Ser migrante con discapacidad fisica.

> Adjuntar fotografias del beneficiario.




» Estar agrupado en CONAMIREDIS

> Presentar constancia médica, la cual especifique que es una persona con discapacidad fisica.

» Haber sido retornado en los afios 2016, 2017 y 2018. Informacion que se confirmara con la base
de datos del Centro Nacional de Informacion del Sector Social (CENISS) o en la Oficina de
Proteccion al Hondurefio Migrante (OPROHM). Y en Ultima instancia presentara el movimiento
migratorio.

~ Realizar un estudio socioecondmico para evidenciar que existe la necesidad de apoyo a dicho
connacional.

6. Entregar la liquidacion narrativa y financiera al término del Proyecto.

7. La AHS realizara todas las actividades necesarias con la finalidad de lograr el objeto contenido en

el presente convenio, que es brindar atencion médica y psicosocial a migrantes retornados con

discapacidad asimismo facilitar la reinsercion social a través del apoyo en la creacion o

fortalecimiento de una microempresa, que les permita generar ingresos para su sustento y el de sus

familiares, ejecutandolo de la manera siguiente:

Atencion Médica:

a) Coordinar con centros de salud, clinicas, hospitales publicos y privados la asistencia para
30 personas migrantes retornadas con discapacidad fisica que requieran la curacion de
mufion, lesiones e infecciones, operaciones quirdrgicas y asistencia a migrantes con
lesion medular o cerebral relacionadas al accidente en la ruta migratoria, asimismo
medicamentos por un tiempo establecido de los primeros tres meses para enfermedades

como hipertension, diabetes, para esta poblacion ya identificada.

b) Acompafiar a las personas retornadas con discapacidad en citas médicas, realizacion de
examenes y comprarles los medicamentos e insumos necesarios para su tratamiento de
salud, por un tiempo establecido tres meses, cuando no sean proporcionados por la
salud publica;

c) El presente convenio contempla la contratacion de un psicologo para realizar una
evaluacion psicologica de los migrantes retornados con discapacidad, con el fin de
atender la crisis o derivar en los casos que lo requiera y a su vez contaran con
psicélogos voluntarios cubriendo (nicamente los gastos de alimentacion y transporte
para que brinden la asistencia psicosocial a las 30 personas retornadas con
discapacidad, que abarca a la poblacion 2016, 2017 y 2018.

Apoyo con Microempresas:

a) Una vez entregado el primer desembolso, se establecera una capacitacion en
administracion de microempresas, para las 20 personas los migrantes retornados con
discapacidad que seran beneficiarios de este Convenio.

b) Se elaborara un perfil del negocio, realizando un estudio de mercado.

¢) Cada migrante beneficiario presentara a la AHS un listado de todos los productos
necesarios para la microempresa, asimismo, en conjunto con el personal técnico de la

CONAMIREDIS, se realizaréan 3 cotizaciones de los productos que se desean adquirir;
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d) Se procedera a la compra y entrega de los productos y se firmaré el acta de recepcion de
los mismos, asi como el acta de compromiso, una vez firmadas las actas se realizara la
entrega de los productos.

e) Brindar monitoreo y orientacion mensual, ya sea via telefonica como presencial.

fy Al término del proyecto presentara el informe final sobre la situacion de las 20
microempresas organizadas o fortalecidas.

Cualquier parte del desembolso que no haya sido utilizado de conformidad con la informacion que

figure en el informe financiero final, sera reembolsado a LA SECRETARIA.

C. DE AMBAS:

1. Las instituciones firmantes, acuerdan mantener un intercambio fluido de informacion,
documentando de manera adecuada los procedimientos necesarios, asi como los logros

alcanzados.

2. Asignar un cupo para 30 migrantes retornados con discapacidad fisica en la ruta migratoria, que
hayan retornado en los afios 2016, 2017 y 2018, para ser beneficiados haciendo un total de 150

personas beneficiarias indirectamente, que es un promedio de 5 familiares por migrante asistido.

3. La AHS en la ejecucion del proyecto realizara todas las actividades relacionadas con el presente
Convenio en condicion de contratista independiente y no como empleado, socio o agente de LA
SECRETARIA, asimismo LA SECRETARIA no asume responsabilidad patronal de los empleados

a ser contratados bajo el proyecto.

4. La AHS remitira a la Oficina de Asistencia para el Migrante Retornado (OFAMIR), el expediente
completo de cada uno de los migrantes retornados con discapacidad fisica en la ruta migratoria

que sean beneficiados con este proyecto.

5. Mantener confidencialidad de los datos de las personas migrantes retornadas con discapacidad
fisica y de sus familias beneficiadas con el presente Convenio, salvo en los casos que se
requiera y contando con la autorizacion expresa de la parte interesada.

6. La AHS, permitira a LA SECRETARIA, el acompafiamiento a las actividades planificadas en
cualquier momento, a fin de evaluar la efectividad y pertinencia de la asistencia prestada a los
migrantes retornados con discapacidad.

CLAUSULA TERCERA: POBLACION BENEFICIADA Y ALCANCE DEL CONVENIO: A través de

la ejecucion del presente Convenio, se beneficiara en atencion a la salud fisica y psicologica a 30

migrantes retornados con discapacidad fisica de los cuales 20 de ellos seran apoyados con el

fortalecimiento o creacion de microempresas; haciendo un total de 150 personas beneficiarias

indirectamente, que es un promedio de 5 familiares por migrante asistido correspondiente a los afios
2016, 2017 y 2018 respectivamente.

CLAUSULA CUARTA: ELEGIBILIDAD: LA SECRETARIA, manifiesta que la Asociacion Hermanas
Misioneras de San Carlos Borromeo Scalabrinianas (AHS), ser4 la encargada de la ejecucion del
Proyecto de “Mejorando la Calidad de Vida de Migrantes Retornados con Discapacidad”, esta
facultado y es idoneo para manejar este tipo de Proyecto, mismo que ha sido presentado y aprobado

ante el Consejo Nacional de Proteccion al Hondurefio Migrant




CLAUSULA QUINTA: PLAN OPERATIVO.

El presente Convenio, debera contener un plan operativo que contenga los lineamientos para el
desarrollo del mismo. La AHS disefiara y ajustara sus actividades a lo establecido en el plan
operativo objeto del presente Convenio, el cual contendra la poblacién a beneficiar, asimismo, el
cronograma de trabajo, recursos necesarios. LA SECRETARIA, supervisara y velara, por la
ejecucion del plan operativo con el fin de que se desarrolle en el tiempo y forma.

CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL FINANCIAMIENTO: En base al estudio realizado y conforme al
objeto del presente Convenio, LA SECRETARIA conviene en apoyar el Proyecto denominado
‘Mejorando la Calidad de Vida de Migrantes Retornados con Discapacidad®, con un monto que
asciende a la cantidad de UN MILLON CUATROCIENTOS VEINTITRES MIL, CIENTO OCHENTA Y
CUATRO LEMPIRAS EXACTOS (LPS 1,423,184.00); por lo que LA SECRETARIA, se compromete
a hacer efectiva dicha cantidad, en dos desembolsos a favor de la Asociacion Hermanas Misioneras
de San Carlos Borromeo Scalabrinianas, (ASH), con sede en Honduras, entendiéndose que queda
sujeta la segunda transferencia a la liquidacion que se presente del primer desembolso a entera
satisfaccion de LA SECRETARIA.

CLAUSULA SEPTIMA: FORMA DE DESEMBOLSO Y ADMINISTRACION DE LOS FONDOS DE
FINANCIAMIENTO. LA SECRETARIA, establece que los fondos para la ejecucion del Proyecto, se

transferiran en dos desembolsos desglosados de la manera siguiente:

1. Un primer desembolso, por la cantidad de SETECIENTOS ONCE MIL, QUINIENTOS NOVENTA
Y DOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 711,592.00) que equivale al cincuenta por ciento (50%) del
monto total de los fondos, para la iniciacion del proyecto, el cual sera pagadero durante un plazo
de quince dias habiles, tras la firma del presente Convenio; asimismo, LA SECRETARIA a través
de la Direccion General de Proteccion al Hondurefio Migrante, realizara inspecciones in situ, una
vez comprobado que el Proyecto, se ha ejecutado en un noventa por ciento (90%) del primer

desembolso;

2. Un segundo desembolso por valor de SETECIENTOS ONCE MIL, QUINIENTOS NOVENTA Y
DOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 711,592.00) equivalente al cincuenta por ciento (50%) del
monto restante, se entregara después de la comprobacion y revision del primer informe de
liquidacion, presentado por AHS.

3. Previo a los desembolsos la AHS debera entregar a LA SECRETARIA recibo de pago que
contengan membrete institucional y firma de su representante legal por el valor de cada monto,
asi como la Garantia estipulada en la Clausula Novena.

4. La AHS, en la ejecucion mantendra los registros financieros, los documentos de apoyo, los
registros de estadisticas y cualquier otro registro pertinente al proyecto de conformidad con los
principios contables de aceptacion general, para justificar adecuadamente todos los gastos
directos o indirectos de cualquier naturaleza, que se relacionen con transacciones en relacion a
los fondos aportados por LA SECRETARIA, en virtud del presente Convenio. La AHS, en la
ejecucion pondra a disposicion de LA SECRETARIA o del representante designado por el, todos
estos registros en un plazo razonable y hasta la expiracion de diez afios a partir de la fecha del

pago final, para cualquier inspeccion, auditoria 0 publicacion; que deba ser realizada.
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5. Cualquier gasto, que no fuese avalado por el informe financiero, debera ser reembolsado a LA
SECRETARIA, a mas tardar en la fecha de presentacion del informe final.

6. LA SECRETARIA, tendra derecho, sin perjuicio de cualquier otro derecho de que goce, a aplazar
el pago parcial o integral del apoyo financiero, hasta que la AHS haya completado, a la
satisfaccion de LA SECRETARIA, todas las actividades de ejecucion referentes a dichos pagos.

7. La AHS, al finalizar el Proyecto, efectuara la liquidacién correspondiente ante la Gerencia
Administrativa de LA SECRETARIA, con copia a la Direccion General de Proteccion al
Hondurefio Migrante (DGPHM).

CLAUSULA OCTAVA: ORIGEN DE LOS FONDOS.- Los recursos financieros, que se destinaren a

cubrir los compromisos contraidos en el presente Convenio por parte de LA SECRETARIA, se

pagaran de la partida presupuestaria denominada “Fondo de Solidaridad con el Migrante Hondurefio

(FOSMIH), mismo que se desarrollara en el renglon presupuestario denominado “Financiamiento de

los Programas de Reinsercion Social y Laboral de los Migrantes Retornados” y cuyo presupuesto fue

aprobado mediante Acta No. 001-DGPHM-2017 de fecha 28 de febrero de 2017. Los recursos

entregados a la AHS, seran debidamente auditados cada mes por la Unidad de Auditoria Interna y

Gerencia Administrativa de la Secretaria.

CLAUSULA NOVENA: DE LA GARANTIA. La AHS, debera extender posterior a la firma del

presente Convenio y previo al primer desembolso de fondos, una LETRA DE CAMBIO a favor de LA

SECRETARIA por la cantidad pactada, con la finalidad de garantizar la completa ejecucion del

Convenio y la calidad de las actividades realizadas. El titulo valor que se extendiere, quedara en

custodia de la Secretaria General de la Secretaria de Relaciones Exteriores y Cooperacion

Internacional hasta la liquidacion total de los fondos a la satisfaccion de LA SECRETARIA, y sera

devuelto si asi lo requiere la Asociacién Hermanas Misioneras de San Carlos Borromeo

Scalabrinianas (ASH), quien sera la encargada de la ejecucion del Proyecto de “Mejorando la

Calidad de Vida de Migrantes Retornados con Discapacidad”, o quedara sin valor y efecto una vez

se emita el correspondiente finiquito del Proyecto en mencion.

CLAUSULA DECIMA: SUPERVISION, MONITOREO Y SEGUIMIENTO. Para los efectos de este

Convenio, LA SECRETARIA, a través de la Direccion General de Proteccion al Hondurefio Migrante

realizara la supervision y monitoreo de las actividades dando seguimiento del Proyecto, en todas sus

instancias, con el objeto de constatar los avances de conformidad a los desembolsos, para verificar
la calidad de la ejecucion de Convenio a las liquidaciones presentadas.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: PRESENTACION DE LIQUIDACIONES E INFORMES. La AHS,

en el marco del presente Convenio se obliga a rendir un informe técnico y financiero detallado de

gastos de forma mensual a LA SECRETARIA, sobre el manejo de los recursos financieros y

actividades realizadas. Asimismo, dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes a la finalizacion

del Proyecto “Mejorando la Calidad de Vida de Migrantes Retornados con Discapacidad”,
presentara: a) La liquidacion financiera, b) Cuadros descriptivos, c) Listados de beneficiarios por

municipio, que deberan contener nombre, nimero de identidad, direccion y nimero de teléfono, d)

Fotografias de antes, durante y después de la entrega de los beneficios, e) Acta de recepcion de

benefcios con copia de identidad, fima o huela dol be.ng&gﬁsg i, ) Acta e compromiso.- GMQJ
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Documentacién que es pertinente para que se permita la supervision y evaluacion de las actividades
realizadas.

Efectuada la supervision mencionada y confirmada que la ejecucién se realizd de conformidad a lo
establecido en el presente Convenio, y en el caso de haberse efectuado auditoria externa y
subsanadas las recomendaciones de la misma, se debera trasladar los documentos de liquidacion
una vez verificados a la Gerencia Administrativa de LA SECRETARIA, con copia Direccién General
de Proteccion al Hondurefio Migrante (DGPHM), para su comprobacion. Con obligacién de realizar
los trémites correspondientes, para la realizacién de las posteriores diligencias de extension de la
Constancia de Solvencia, documento que servira para fines de satisfaccion administrativa de la
Secretaria y para que el Asociado pueda optar a nuevos Proyectos, tal documento no eximira de la
responsabilidad que pueda recaer ante el Tribunal Superior de Cuentas (TSC), ni de la ejecucion de
la Garantia por defectos en las actividades realizadas, dentro del plazo establecido.- Una vez
transcurrido el periodo de garantia de calidad, se procedera a efectuar una nueva supervisién para
verificacion de la calidad de los beneficios, y una vez aprobada se emitira el finiquito, que acredite
que la AHS ha cumplido a cabalidad con lo establecido en el presente Convenio.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: ENMIENDAS, MODIFICACIONES Y ADICIONES. El presente
Convenio solo podra ser enmendado, modificado o ampliado, de comin Convenio por la via de
Adendum y al menos con treinta (30) dias de anticipacion, previo dictamen de la Direccion General
de Asuntos Juridicos, Tratados y Convenios de LA SECRETARIA, que justifique las razones y
modificaciones a realizar.- Se exceptla de lo anterior, si cambia de manera sustancial el objeto del
Proyecto.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: AMBITO GEOGRAFICO DE APLICACION

Las acciones que se deriven del presente Convenio, seran desarrolladas en el area de influencia del
Programa “Apoyo a Migrante Retornado”, a nivel nacional en base a dialogos y Convenio mutuos en
los procesos a implementar.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: CAUSAS DE TERMINACION DEL CONVENIO. El presente
Convenio, terminara por el cumplimiento normal de las actividades objeto del mismo, o podra ser
finalizado de manera anticipada por las causas siguientes:

1. Incumplimiento de cualquiera de las clausulas por parte de la AHS,

2. Por mutuo acuerdo, debiéndose expresar por escrito tal decision,

3. Por caso fortuito o fuerza mayor que vuelva imposible su cumplimiento,

4. A solicitud de LA SECRETARIA, cuando concurran razones de interés general o por
reestructuracion interna de sus programas, funciones, servicios y presupuestos. En este
caso, LA SECRETARIA comunicara por escrito la Asociacion Hermanas Misioneras de San
Carlos Borromeo Scalabrinianas, (ASH), las razones que dieron origen a dicha
determinacion, sin ninguna responsabilidad de su parte.

5. A peticion de LA SECRETARIA, previo dictamen en el que se justifique la imposibilidad de a

AHS, para cumplir los compromisos pendientes de ejecucion.




6. Mediante solicitud escrita de la ASH, quien sera la encargada de la ejecucion del Proyecto
“Mejorando la Calidad de Vida de Migrantes Retornados con Discapacidad”, dirigida a LA
SECRETARIA, expresando las razones que lo imposibilitan, para cumplir los compromisos
pendientes a ejecutarse. Si la justificacion presentada por la AHS, a criterio de LA
SECRETARIA, no esta debidamente sustentada, y hay actividades ya pagadas sin terminar y
no intervienen el caso fortuito o la fuerza mayor, se procedera a la ejecucién de la Garantia
por el valor pendiente, en base a lo no realizado.

7. Sise comprobara falsedad manifiesta en los informes remitidos por la AHS y en los casos del
numeral 1, la terminacion se hara a peticion de LA SECRETARIA, por medio de acta o
dictamen que debera contener los elementos, que justifiquen dicha terminaciéon. La
finalizacion se haré sin perjuicio de otras acciones, para lograr la reparacion de dafios y
perjuicios que causare el incumplimiento de la AHS a LA SECRETARIA o a la poblacion
beneficiaria del Proyecto, y debiendo notificarse por escrito.

8. Por pérdida de la personeria juridica de la AHS.

9. Una vez hayan sido ejecutados el 100% de los recursos financieros provistos.

En todos los casos, a excepcion del numeral (9), LA AHS estara obligado a devolver a LA
SECRETARIA cualquier parte del desembolso que no haya sido debidamente ejecutado de
conformidad con la informacion que figure en los informe financieros.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: OBLIGACION DE RESERVA.- Con el proposito de no interferir en
el buen desempefio y cumplimiento del objeto del presente Convenio, las partes se comprometen a
guardar absoluta y completa reserva, sobre temas de interés institucional y referentes a las
actividades de caracter social, que los mismos desempefian, sin menoscabar lo dispuesto en la Ley
de Transparencia y de Acceso a la Informacion Publica y su Reglamento. La informacién obtenida
por las partes no podra ser transferida, comercializada o divulgada a terceros por cualquier medio o
modalidad, en forma total o parcial, onerosa o gratuita, sin previa autorizacién emitida por LA
SECRETARIA.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: INTEGRIDAD. Ambas partes acuerdan, que en cumplimiento a lo
establecido en la Ley de Transparencia y de Acceso a la informacion Publica y su Reglamento y con
la conviccion de que con el esfuerzo de la Administracion Publica, podemos instaurar una cultura de
transparencia y rendicion de cuentas, fortaleciendo de esta forma las bases del Estado de Derecho,
nos comprometemos a mantener el mas alto nivel de conducta ética, asi como los valores sociales
de INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD y TOLERANCIA siendo IMPARCIALES, es decir actuando
con objetividad y profesionalismo sin permitir que nuestros intereses financieros o de otro tipo,
comprometan o den la impresion de comprometer la labor convenida y DISCRETOS con la
informacion confidencial que manejamos, absteniéndonos de dar declaraciones publicas sobre la
misma.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Las partes manifiestan, que
en la celebracion del presente Convenio, actian de buena fe y que en caso de controversias
relacionadas directas o indirectamente con este Convenio, ya sea por su naturaleza, interpretacion,
incumplimiento, ejecucion o termingéqigg;ggignigﬁgpq,serén resueltos amigablemente por las partes,
por la via del diélogo y consenso y f%hggmegféao :
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no llegar a un arreglo amistoso, este se ventilara ante la instancia judicial correspondiente de la
Republica de Honduras.
CLAUSULA DECIMA OCTAVA: RETRASOS E INCUMPLIMIENTOS

Si, por cualquier razén, la AHS, en la ejecucion no llevase a cabo o no pudiere llevar a cabo sus
obligaciones, en el marco de este Convenio y/o de conformidad con el Plan Operativo, debera
notificar y especificar los motivos por escrito a LA SECRETARIA, en cuanto sea posible. Tras recibir
dicha notificacion, LA SECRETARIA tomara las medidas que a discrecion propia considere
adecuadas o necesarias segln las circunstancias. Si el retraso recayera en responsabilidad de LA
AHS, ésta estara obligada a asumir los gastos u otra consecuencia que se genere del precitado
retraso.

Ninguna de las Partes sera responsable de cualquier retraso en el desempefio si el incumplimiento
se debiere a motivos de fuerza mayor como conflicto civil, accion militar, desastre natural u otras
circunstancias que estuvieren fuera del control de la Parte. En tal caso, la Parte deber4 notificar
inmediatamente por escrito a la otra Parte de la existencia de dicho motivo o evento y de la
probabilidad de que haya un retraso en la gestion encomendada.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: VIGENCIA.- El presente Convenio, entrara en vigencia a partir de
la firma del mismo y vencera el 31 de diciembre de 2018. El plazo de vigencia, para la ejecucion de
las actividades, podra ser modificado por la via de ADENDUM, cuando se presentan hechos de
nuevos por caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobado, que impidan el cumplimiento en
el plazo estipulado. LA SECRETARIA, se reserva el derecho a confirmar los casos que le fueren
planteados y a pronunciarse, sobre la veracidad y legalidad de los mismos.

CLAUSULA VIGESIMA: VISIBILIDAD, SOCIALIZACION Y PUBLICIDAD. Todo lo relacionado con
la visibilidad, socializacion y publicidad (brochures, afiches, boletines, anuncios radiales con la
publicidad del Proyecto, se hara de manera conjunta entre las partes, previa autorizacion por escrito
de LA SECRETARIA.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: ACEPTACION. Ambas partes aceptan todas y cada una de las
clausulas anteriormente sefialadas y en prueba de conformidad, firman el presente Convenio, para
constancia, suscribiendo dos ejemplares originales, en la ciudad de Tegucigalpa Municipio del

Distrito Central a los tres (3) dias del mes de enero del afio 2018.
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Firma Firma
Maria Andrea Matamoros Castillo Lidia Mara Silva de Souza

Subsecretaria de Estado Presidente
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